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REF. N° | PECA N° % ‘é
N°® ORDEM| SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION 2 £
ILLUS NO. | PART. NO. % é

01 00.0020.98.9 | Anel Anillo Ring 4 4
82 00.0021.02.0 | Espalhador Gigante Esparcidor Gigante Giant Bumer Cap 1 -
03 00.0020.99.8 | Espalhador Normal Esparcido Normal Normal Bumer Cap - 3
0" 00.0822.75.1 | Queimador Gigante Hommalla Gigante Giant Top Bumer 1 -
05 00.0822.75.0 | Queimador Normal Hornalla Normal Normal Top Bumer - 3
6 00.0800.004 | Moldura Direita - cinza Marco Derecho - ceniza Right Frame - cray 1 -
00.0800.00.6 | Moldura Direita - granca Marco Derecho - sianca Right Frame - whie - 1
07 00.0800.00.5 | Moldura Esquerda - cinza Marco lzquierde - ceniza Left Frame - Gray 1 -
(00.0800.00.7 | Moldura Esquerda - Branca Marco lzquierdo - plance Left Frame - white - 1
03 00.0800.03.6 : Suporte Direito - cinza Soporte Derecho - ceniza Right Support - cray 1 -
00.0800.03.4 | Suporte Direito - sranco Soporte Derecho - Banco Right Support - whie - 1
® 00.0800.03.7 | Suporte Esquerdo - cinza Soporte lzquierdo - ceniza Left Support - aray 1 -
00.0800.03.5 |Suporte Esquerdo - granco Soporte lzquierdo - slanco Left Support - white - 1
10 00.0800.01.8 | Moldura da Chaminé Marco de la Chimenea Chimney Frame 1 1
11 00.0800.02.0 | Painel de Controles - cinea Panel Distrib. - ceniza Distribution Panel - Gray 1 -
N 00.0800.02.1 | Painel de Controles - sanco | Panel Distrib. - slanco Distribution Panel - vine - 1
12 00.0861.36.8 | Cj.Manipulc Mesa - cinzs Cj.del Manipulo Mesa - cenza | Control Knob - cray 4 4
00.0861.36.7 | Cj.Manipulo Forno - cinza Cj.del Manipulo Homo - cenizai Oven Control Knob - Gray 1 -
00.0861.37.0 | Cj.Manipulo Mesa - granco Cj.del Manipulo Mesa - siareo | Control Knob - vinite 4 i 4
00.0861.36.9 | Cj.Manipulo Forno - aranco Cj.del Manipulo Homo - iancol Oven Gontrol Knob - wite / 1
13 00.0022.34.1 | Intemuptor LUz - Ginza Interruptor Luz - cenza Light Switch - cray 1 -
00.082264.8 | Interruptor LUZ - Branco Interruptor Luz - elanco Light Switch - wnite
14 00.0816.25.8 | Perfil do Painel - cinea Marco del Panel - ceniza Panel Frame - Gray 1 -
00.0816.31.9 | Perfil do Painel - Branco Marco del Panel - slance Panel Frame - wite - 1
15 00.0811.04.6 | Suportedo Tubo Soportede Tubo Tube Support 2 2
16 00.0010.57.3 | Mesa Inox Mesa Inoxidable Cock Top 1 1
17 00.0040.79.4 | Trempe Reiilla Top Grate 2 2
18 00.0020.97.6 |Eletrodo Electrado Electrode 4 4
19 00.0020.36.7 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
20 '00.0021.121 | Mola Muelie Spring 4 4
21 00.0010.13.5 | Ane! Anille Ring 4 4
2 00.0020.11.5 | Arruela Arandela Washer 4 4
23 00.0822.66.7 | Parafuso Tomillo Screw 4 4
24 00.0705.14.1 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
25 00.0020.38.9 |Parafuso Tomillo Screw 2 2
% 00.0020.22.6 | Aruela Arandela Washer 4 4
27 -00.0010.69.3 | Presilha do Tubo Presilha del Tubo Tube Fastener 2 2
28 00.082266.5 | Porca Tuerca Nut 2 2
2 00.0822.66.8 |Porca Tuerca Nut 4 4
30 000822646 |Parafuso Tomillo Screw 4 4
3 (00.0800.04.8 | Moldura Traseira - cinza Marco Trasero - cenisa Back Moulding - Gray 1 -
00.0800.046 | Moldura Traseira - sranca Marco Trasero - ance, Back Moulding - wnie - 1
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REF. N° | PECA N° % 5
N® ORDEM | SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACICN DESCRIPTION © <]
ILLUS NO. | PART. NO. : § é

01 00.0020.98.9 | Anel Anillo Ring 4 4
o2 00.0021.02.0 | Espalhador Gigante Esparcidor Gigante Giant Bumer Cap 2 -
a3 00.0020.99.8 | Espalhador Normal Esparcido Normal Normal Bumer Cap - 4
4 00.0822.75.1 | Queimador Gigante Hormalla Gigante Giant Top Bumer 2 -
B 00.0822.75.0 | Queimador Normal HomallaNormal Nomal Top Bumer - 4
3 00.0800.004 | Moldura Direita - cinza Marco Derecho - ceniza Right Frame - ray 1 -
00.0800.006 | Moldura Direita - Branca Marco Derecho - Blanca Right Frame - wnie - 1
7 00.0800.00.5 | Moldura Esquerda - cinza Marce lzquierdo - ceniza Left Frame - cray 1 -
00.0800.00.7 | Moldura Esquerda - Branca Marco lzquierdo - slanco Left Frame - white - 1
08 00.0800.03.6 | Suporte Direito - cinza Soporte Derecho - ceniza Right Support - Gray 1 -
00.0800.03.4 | Suporte Direito - srance Soporte Derecho - Blance Right Support - whie - 1
0] 00.0800.03.7 | Suporte Esquerdo - cinza Soporte lzquierdo - ceniza Left Support - Gray 1 -
00.0800.03.5 | Suporte Esquerdo - sranco Soporte [zquierdo - ianco Left Support - whits - 1
10 00.0800.01.9 | Moldura da Chaminé Marco de la Chimenea Chimney Frame 1 1
11 00.0800.02.2 | Painel de Controles - cinza Panel Distrib. - Ceniza Distribution Panel - cray 1 -
00.0800.02.3 | Painel de Controles - srarce | Pane! Distrib. - planco Distribution Panel - whie 1
12 00.0861.368.8 | Cj.Manipulo Mesa - cinza Cj.del Manipulo Mesa - ceniza| Control Knob - cray 6 5]
00.0861.36.7 | Cj.Manipulo Fomo - cinza Cj.del Manipulo Homo - cenzg Oven Control Knob - aray 1 -
00.0861.37.0 | Cj.Manipulo Mesa - Branco Cj.del Manipulo Mesa - sancs] Controt Knob - white 8 6
00.0861.36.9 | Cj.Manipulo Formo - srance Cj.del Manipulo Homo - elaned Oven Control Knob - writs 1
13 00.0022.34.1 | Interruptor LUZ - Cinza Interrupior LUZ - ceniza Light Switch - aray 1 -
00.0822.64.8 | Interruptor LUZ - Branco Interruptor Luz - giancs Light Switch - white - 1
14 00.0816.25.9 | Perfil do Painel - cinza ‘Marco del Panel - ceriza Panel Frame - cray 1 -
00.0816.32.0 | Perfil do Painel - Branco Marco del Panel - elanco Panel Frame - white - 1
15 00.0811.04.6 | Suportedo Tubo Soporte de Tubo Tube Support 2 2
16 00.0010.57.4 | Mesa Inox Mesa Inoxidable Cock Top 1 1
17 00.0040.79.4 | Trempe Rejilia Top Grate 3 3
18 00.0020.97.6 | Eletrodo Electrodo Electrode 8 6
19 00.0020.36.7 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
20 00.0021.19.1 | Mola Muelle Spring 8 6
21 00.0010.13.5 | Anel Anillo Ring 4 4
2 00.0020.11.5 | Anuela Arandela Washer 4 4
23 00.0822.85.7 | Parafuso Tomille Screw 4 4
24 00.0705.14.1 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
25 00.0020.36.9 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
26 00.0020.22.6 | Aruela Arandela Washer 4 4
27 00.0010.69.3 | Presithado Tubo Presilha del Tubo Tube Fastener 2 2
28 00.0822.66.5 | Porca Tuerca Nut 2 2
2 00.0822.66.8 | Porca Tuerca Nut 4 4
0 00.0822.64.6 | Parafuso Tomillo Screw 4 4
3 00.0800.04.9 1 Moldura Traseira - cinza Marco Trasero - censa Back Moulding - Gray 1 -
00.0800.04.6 | Moldura Traseira - ranca Marco Trasero - slarco Back Moulding - white - 1







REF.N° | PEGA N° é 5
N® ORDEM | SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION 8 e
ILLUS NO. | PART. NO. 5 %

3 00.0822.48.8 | Registro Multigas - meaicig | Canilla Multigas - med/cio Gas Valve - Medium/Giant 4 4
2 00.0800.42.0 | Interruptor Rotativo-Fomo | Interruptor Rotativo-Homo | Oven Rotating Switch 1 1
03 00.0822.59.0 | TubodoFomo Tubo def Homo OvenTube 1 1
4 00.0811.04.3 | Tubo de Distribuicio Tube de Distribucién Distribution Tube 1 1
05 00.0020.07.7 | Anilha Anilla Coliar g 9
6 00.0040.02.8 | Juncdo da Base Juncion de la Base Base Junction 9 9
o7 £0.0020.08.1 | Base da Cémara Base de la Cdmara Chamber Base 4 4
08 00.0010.07.3 | Arruela-woss Arandela-gss Washer - a5 4 4
02 00.0020.36.7 | Parafuso - sx 3 Tornillo - & x 38" Screw - s x 3 4 4
10 00.0010.32.9 | Suporte da Bateria Puente Top Burner Support 2 2
1" 00.0040.02.0 | Parafuso - ene' x 38" Tornillo - sre x 3 Screw - a1 x 38" 4 4
12 00.0040.02.3 | Porca - z ane’ Tuerca - oane Nut - @ arer 4 4
13 00.0010.30.3 | Camara da Bateria Camara de la Bateria Chamber 3 3
14 00.0010.562.9 | Camara da Bateria Camara de |a Bateria Chamber 1 1
. 15 00.0010.30.4 | Reguladorde Ar Regulador de Aire Air Regulator 3 3
' 16 00.0010.30.5 | Regulador de Ar Gigante Reguiador de Aire Air Regulator 1 1
17 00.0022.23.0 | Injetor Normal -oLe Inyector Normal - 6 Injector - pa 3 3
00.0022.23.5 | Injetor Normal - 6r inyector Normal - ¢ Injector - ma 3 3
00.0022.23.4 ! Injetor Normal - ey Inyector Normal - ey Injector - nG 3 3

18 00.0022.23.1 | Injetor Gigante - aLp Inyector Gigante - G Injector - P 1 1
00.0022.236 | Injetor Gigante - 6r Inyector Gigante - ac Injector - mc 1 1
00.0022.426 | Injetor Gigante - on tnyector Gigante - an Injector - na 1 1

19 00.0822.46.4 | Tubo de Ligagio-| Tubo de Ligacién -1 Conection Tube -1 1 1
20 00.0822.46.5 | Tubo de Ligagdo - i Tubo de Ligacion -l Conection Tube - i 1 1
21 00.0822.48.6 | Tubode Ligagao-I1l Tubo de Ligacién - I Conection Tube-1ii 1 1
22 00.0822.46.7 | Tubo de Ligagéo - IV Tubo de Ligacidn - IV Conection Tube - IV 1 1
23 00.0020.60.6 | Niple Nipple Nipple 1 1
24 00.0004.14.5 : Cotovelo - 12 Codo - v Elbow - 12 1 1
25 00.0822.50.8 | Interruptor Rotativo Mesa Interruptor Rotativor Rotating Switch 4 4
% 00.0038.11.3 | Mangueira Metalica Mangueira Metalica Flexible Tube 1 ]
o7 00.0710.33.6 | Aruela Arandela Washer 1 1
28 00.0021.22.4 | Tampé&o Tapon Cover 1 1
29 00.0822.59.2 | Usina - 4 saidas Usina - 4 salidas Source - 4 ouets 1 1
30 00.0020.36.4 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
3 00.082277.0 | Registro Multicontrole - eLp | Canilla Multicontrole - ce Multicontrol Gas Valve -pc 1 1
00.0822.77.1 | Registro Multicontrole - cr | Canilla Multicontrole - s Multicontrol Gas Valve -wve 1 1
00.0822.77.2 | Registro Multicontrole - on | Canilla Mutticontrole - en Multicontrol Gas Valve -ne 1 1

2 £0.0810.99.9 | Suportepara Tubo Soporte del Tubo Tube Support 2 2
3 00.0811.00.0 | TravaparaTubo Traba del Tubo Tube Clamping 2 2

GLP - Gas Liquefeito de

GE - Gas Envasado

LPG - Liguid Petrol Gas

Petrélec (Botij&o)

GR - Gas de Rua (Nafta)

GC - Gas de Cafieria

MG - Manufactured Gas

GN - Gas Natural

GN - Gas Natural

NG - Natural Gas
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REF. N° | PEGCA N° z g
N°® ORDEM | SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION 1= L
ILLUS NOQ. | PART. NO. % é

o 00.0822.48.8 | Registro Multigas - msassig. | Canilla Multigas - mssicia Gas Valve - MediumiGiant 6 6
02 00.0800.42.0 | Interruptor Rotativo-Fomo | Interruptor Retativo-Homo | Oven Rotating Switch 1 1
c3 00.0822.59.1 | Tubodo Fomo TubodelHomo QvenTube 1 1
4 00.0811.04.4 | Tubo de Distribuicao Tube de Distribucion Distribution Tube 1 1
05 00.0020.07.7 | Anitha Anilla Collar 12 12
06 00.0040.02.8 | Jun¢éo da Base Juncién de la Base Base Junction 12 12
07 00.0020.08.1 | Base da Camara Base de la Camara Chamber Base 6 6
08 00.0010.07.3 | Arruela-oss Arandela-ess Washer -zss 4 4
09 00.0020.36.7 | Parafuso - sx as’ Tornilio - 8 x e Screw - s x 3" 4 4
10 00.0010.32.9 | Suporte da Bateria Puente Top Burner Support 2 2
1 00.0040.02.0 | Parafuso - ane x s’ Tornillo - s1e x a3 Screw - sne x am’ 6 6
12 00.0040.02.3 | Porca - g ane’ Tuerca - o sie" Nut - @ aner 6 5]
13 00.0010.30.3 | Camara da Bateria Camara de la Bateria Chamber 4 4
14 00.0010.52.9 | Camara da Bateria Gigante | Camara de la Bateria Chamber 2 2
15 00.0010.30.4 | Regulador de Ar Regulador de Aire Air Regulator 4 4
16 00.0010.30.5 | Reguladorde Ar Reguiador de Aire AirReguiator 2 2
17 00.0022.23.0 | Injetor Normal - aLe Inyector Normal - ce Injector -1pG . 4 4
00.0022.23.5 | Injetor Normal - cr Inyector Normal - cc Injector - uc 4 4
00.0022.23.4 | Injetor Normal - oy Inyector Normal - en Injector - NG 4 4
18 00.0022.231 | injetor Gigante - sLr Inyector Gigante - e Injector - Lra 2 2
00.0022.236 | Injetor Gigante - or Inyector Gigante: - cc Injector - ms 2 2
00.0022.42 6 | Injetor Gigante - oy Inyector Gigante - oy Injector - NG 2 2
19 00.0822.46.8 | Tubode Ligacdo-| Tubo de Ligacion - § Conection Tube -1 1 1
20 00.0822.46.9 | Tubode Ligacdo- I Tubo de Ligacion - i Conection Tube - I 1 1
21 00.0822.47.0 | Tubode Ligagao-lIi Tubo de Ligacién - [l Conection Tube-1ll 1 1
2 00.0822.47.1 | Tubo de Ligagdo - IV Tubo de Ligacion - IV Conection Tube - IV 1 1
23 00.0822.47.2 | Tubo de Ligacdo -V Tubo de Ligacién -V Conection Tube - V 1 1
24 00.0822.47.3 | Tubo de Ligagdo - V1 Tubo de Ligacion - VI Conection Tube - VI 1 1
25 00.0020.60.6 | Niple - cran Nipple - ceren Nipple - mames 1 1
%6 00.0004.14.5 | Cotovelo - vz Codo - 1127 Elbow - 1120 1 1
27 00.0822.50.8 | Interruptor Rotativo Interruptor Rotativor Rotating Switch 7 7
28 00.0038.11.3 | Mangueira Metélica Mangueira Metalica Flexible Tube 1 1
29 00.0710.33.6 | Arruela Arandela ' Washer 1 1
30 00.0021.22.4 : Tampao Tapdn Cover 1 1
3 00.0822.59.3 | Usina - & saidas Usina - & salidas Source - 5 outiets 1 1
2 00.0020.36.4 | Parafuso Tomile Screw 2 2
3 00.082277.0 | Registro Multicontrole - se | Canilla Multicontrole - ce Multicontrol Gas Valve -Lre 1 1
00.0822.77.1 | Registro Multicontrole - sr | Canilla Multicontrole - se Mutticontrol Gas Valve -umc - 1 1
00.0822.77.2 | Registro Multicontrole - sn | Canilla Multicontrole - ex Multicontrol Gas Valve -ne 1 1
H 00.0810.99.2 | Suporte para Tubo Soporte del Tubo Tube Support 2 2
35 00.0811.00.0 | Travapara Tubo Trabadel Tubo Tube Clamping 2 2

GLP - Gas Liguefeito de

GE - Gas Envasado

LPG - Liquid Petrol Gas

Petrdleo (Botijgo)

GR - Gas de Rua (Nafta)

GC - Gas de Cafieria

MG - Manufactured Gas

GN - Gas Natural

GN - Gas Natural

NG - Natural Gas
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REF. N° | PEGA N° T | g
N° ORDEM: SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION = §
ILLUS NO. | PART. NO. E’ 5

o1 00.0811.01.7 | Contra-Tampa - ContraTapa OvenDoorLiner 1 1
o2 00.0040.10.2 | Isolante Aislamiento Insulation 3 3
a3 00.0800.01.4 | Vidro Externo Vidrio Externo External Glass 1 -
00.0800.01.7 | Vidro Externo Vidrio Externo External Glass - 1
) 00.0705.14.0 | Parafuso - msxes Tomillo - Maxes Screw - M3 x 6.5 2 2
05 00.0816.24.6 | Apoio Puxador - cinza Apoyo del Tirador - geniza Handle Support - srey 1 -
00.0816.30.3 | Apoio Puxador - Brancs Apoyo del Tirador - Bianco Handle Support - wnite - 1
06 00.0022:24.3 | Rebite - axs Remache - 4«8 Rivet - 4xs 2 2
o7 00.0020.04.6 | Rehite Remache Rivet 4 4
08 00.0822.61.4 | Parafuso -29xs5 Tornillo - 2exes SCrew - 29x65 2 2
8:2] 00.0822.51.0 | Vidrolntemo Vidrio Intemo Internal Glass 1 1
10 00.0816.26.5 | Alavanca Esquerda - cinzs Alzaprima {zquierda - cenza | Left Handle - Gray 1 -
00.0816.31.2 | Alavanca Esquerda-granca | Alzaprima lzquierda - sanca | Left Handie - white - 1
11 00.0816.26.4 | Alavanca Direita - cinza Alzaprima Derecha - ceniza | Right Handle - Gray 1 -
00.0816.31.1 | Alavanca Direita - grarca Alzaprima Derecha - slancs | Right Handle - white - 1
12 00.0816.26.6 | Aremate Puxador - cinza Remate del Tirador - ceniza | Handle Cover - Gray 1 -
00.0816.30.8 | Arremate Puxador - srance Remate del Tirador -slance | Handle Cover - white - 1

13 00.0816.26.8 | Puxador - cinza Tirador- ceniza Handle - cray 1
00.0816.32.1 | Puxador - eranco Tirador - Blance Handle - white - 1
14 00.0861.35.1 | Conjunto Gaxeta Burlete Gasket 1 1
15 00.0020.38.7 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
16 (00.0830.00.0 | Presilha do Vidro Presilia del Vidrio Glass Clamp 2 2
17 00.0081.20.6 | Dobradica Parada Interm, Bisagra Parada Interm. Hinge-Stop Intermediat 2 2
18 00.0870.24.4 | Lateral Esquerda - cinza Lateral Izquierda - ceniza Left Lateral - Gray 1 -
00.0861.25.2 | Lateral Esquerda - sranca Lateral Izquierda -sanca Left Lateral - wnite - 1
19 00.0870.24.3 | Laterai Direita - cinza Lateral Derecha - cenza Right Lateral - cray - 1
00.08561.25.1 | Lateral Direita - Branca Lateral Derecha - panca Right Lateral - wnite - 1
20 00.0816.25.0 | Moldura Inferior - cinza Meldura Inferior - ceniza Under Molding - cray 1 -
00.0816.30.1 | Moldura Inferior - granca Moldura Inferior - Blanca Under Molding - white - 1

1







REF.N° | PECA N° | &
N° ORDEM| SiMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION r%: 5
ILLUS NO. | PART. NO. 5 é

o 00.0811.01.8 | Contra-Tampa ContraTapa Oven DoorLiner o 1
02 00.0040.10.2 | Isolante Aislamienic Insulation 3 3
Q3 00.0800.01.5 | Vidro Externo - cinza Vidrio Externo - ceniza External Glass - cray 1 -
00.0800.01.6 | Vidro Extemo - sranco Vidrio Extemo - sianco External Glass - whie - 1
04 00.0705.14.0 | Parafuso - m3xs5 Tornilio -maxes SCrew - M3 x 6.5 2 2
05 00.0816.24.7 | Apoio Puxador - cinza Apoyo del Tirador - cenza | Handle Support - cray 1 -
00.0816.30.4 | Apoio Puxador - granco Apoyo del Tirador - siance Handle Support - whits 1 ~
6 00.0022.24.3 | Rehite - 4xs Remache - 4xs Rivet - 4xs 2 2
o7 00.0020.04.5 | Rebite Remache Rivet 4 4
03 00.082281.4 | Parafuso - zsx65 Tornillo -2axs5 Screw - 2sx55 2 2
0 00.0822.51.1 | Vidrolnteme Vidrio Intemo Internal Glass 1| 1
10 00.0818.26.5 | Alavanca Esquerda - cinza Alzaprima lzquierda - ceniza | Left Handle - Gray 1 -
| 00.0816.31.2 | Alavanca Esquerda-eranca | Alzaprima Izquiéﬁda -Bencz | Left Handle -wnie -

" 11 ¢ | 00.0816.26.4 | Alavanca Direita - cinza Alzaprima Derecha - cenza | Right Handle - Gray 1 -

00.0818.31.1 | Alavanca Direita - Branca Alzaprima Derecha - sianca | Right Handle - wnite - 1
12 00.0816.28.7 | Arremate Puxador - cinza Remate del Tirador - ceniza Handle Cover- gray 1 -

00.0816.31.0 | Arremate Puxador - sranco Remate del Tirador - siance | Handle Cover -wnie - 1
13 00.0816.26.9 | Puxador - cinza Tirador «céniza Handle - cray

00.0816.32.2 | Puxador - srance Tirador - Banco Handle - wnite - 1
14 00.0861.35.2 | Conjunto Gaxeta Burlete Gasket i 1
15 00.0020.36.7 | Parafuso Tomillo Screw 2 2
18 00.0830.00.0 | Presilha do Vidro Presilla del Vidrio Glass Clamp 2 2
17 00.0705.14.2 | Dobradica Parada Interm. | Bisagra Parada Interm. Hinge-Stop Intermediat 12 2
18 000870244 | Lateral Esquerda - cinza Lateral lzquierda - ceniza Left Lateral - Gray 1 -

00.0861.25.2 | Lateral Esquerda - Branca Lateral lzquierda - Blanca Left Lateral - wnits - 1
19 00087024 3 | Lateral Direita - ¢inza Lateral Derecha - ceniza Right Lateral - Gray 1 -

00.0861.25.1 | Lateral Direita - sranca Lateral Derecha - Blanca Right Lateral - whie - 1
20 00.0816.25.1 | Moldura Inferior - cinza Moldura Inferior - ceniza Under Molding - cray 1 -

00.0816.30.2 | Moldurainferior - Branca Moldura inferior - Bianca Under Molding - wnie - 1

IRy w.\ﬂ .
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REF. N° | PECA N° T | 5
N° ORDEM| SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION § \fﬂ;
ILLUS NO. | PART. NO. E é

0 00.0010.17.4 ! Teto da Estrutura Techo Structure Top 1 1
2 00.0020.12.2 | Isolante da Estrutura Aislamiento Insulation 1 -1
3 00.0010.73.7 | Teto Forno Autolimpante TechodelHomo OvenTop 1 1
04 00.0800.13.0 | TraseiraFomo Trasero RearCover 1 1
05 00.0020.02.1 | Prateleira Rejilla Shelf 2 2
03 00.0811.13.4 | ChaodoFomo Piso Mdvil Movable Bottom 2 2
ar 00.0010.73.5 | Lateral Direita Lateral Derecha Right Lateral 1 1
08 00.0010.73.6 | Lateral Esquerda Laterallzquierda Left Lateral 1 1
09 00.0800.11.0 | Sub-Conjuntc Frente Sub-Conjunto delaFrente | Front Frame 1 1
10 00.0800.12.9 | Travessada Base Panel de la Base Base Panel 1 1
i 00.0011.00.3 | Suporte do Mancal Direito | Soporte Derecho Right Support 1 1
12 00.0020.08.0 | Soguete LAmpada Base Socket 1 1
13 00.0061.20.7 | Cj. Guia da Dobradica Dobradica Hinge Stop Interm. 2 2
14 00.0816.35.5 | TravessaFrontal - cinza Panel Frontal - ceniza Front Panel - Gray 1 -
00.0816.35.4 | Travessa Frontal - grenca Pane! Frontal - sianca Front Panel - vwite - 1
15 00.0816.35.8 | Base Base Base 2 2
16 00.0810.22.0 | Contra Fundo Fondo de Dentro inside Bottom 1 1
17 00.0020.09.9 | Isolante do Fundo Aislamiento Insulation 1 1
18 00.0810.21.8 | Fundo Fondo Bottom 1 1
19 00.0816.27.8 | Lateral Externa Lateral Externa Outside Lateral 2 2
20 00.0800.05.2 Moldu}"a Lat.Direita - ¢inza Moldura Lat. Derecha - ceniza | Right Lateral Moulding - cray 1 -
00.0800.05.0 | Moldura Lat.Direita - granca Moldura Lat. Derecha - sanca | Right Laterat Moutding - white - 1
2 00.0800.05.3 | Moldura Lat.Esquerda - crza | Mokiura Lat.lzquierda - ceniza | Left Lateral Moulding - cray 1 -
00.0800.05.1 | Moldura Lat Esquerda - erence| Moldura Lat lzquierda - sianca | Left Lateral Moulding - white - 1
2 00.0800.04.4 | Contoneira Direita - cinza Moldura Derecha - ceniza Right Moulding - cray 1 -
00.0800.04.2 | Contoneira Direita - branca Moldura Derecha - ianca Right Moulding - white - 1
23 - 00.0800.04.5 | Contoneira Esquerda - cinze | Moldura lzquierda - ceniza Left Moulding - Gray 1 -
00.0800.04.3 | Contoneira Esquerda - Branca | Moldura [zquierda - sianca Left Moulding - vwite - 1
24 00.0010.40.2 | Apoio da Mesa Apoyo de la Mesa Beard Support 4 4
25 00.082266.7 | Parafuso Tormillo Screw 4 4
% 00.0020.36.9 | Parafuso Tomillo Screw 43 43
27 00.0822.46.1 | Intemuptor Tripolar Interruptor Tripolar Switch 1 1
28 00.0020.046 | Rebite EAD B35 S Remache EAD 635 S Rivet- EAD 635 S 20 20
2 00.0020.04.8 | Rebite EAD 529 S Remache EAD 529 S Rivet - EAD 529 S 9 9
30 00.0011.004 | Suporte do Mancal Esq. Soporte lzquierdo Left Support 1 1
3 00.0020.36.2 | Parafuso-10x 1/2" Tornillo - 10 x 1/2" Screw - 10 x 1/2" 5 5
32 00.0020226 | Amuela Arandela Washer 4 4
33 00.0861.34.3 | Chamine Chimenea Chimney 2 2
34 00.0810.83.0 | Folha de Aluminio Papel de Aluminio Aluminun Foil 1 1
35 00.0822.59.0 Tubc; doFomo Tubo del Homo OvenTube 1 1
3% 00.0822.57.2 | Jungéo da Camara Juncion de la Camara Chamber Junction 1 1
37 00.0822.40.9 | Anitha 5/16" Anilla 516" Collar 5/16" 1 1
38 00.0822.57.1 | Sede do Injetor Sede del Injector Injector Seat 1 1
39 00.0822.51.7 | Porca Tuerca Nut 1 1
40 00.0022.00.1 | Arruela Arandela Washer 1 1
41 00.0822.72.3 | injetor o.s0- cLp Inyector os0- Ge Injectoroso-tre 1 1
00.0822.72.1 | Injetor 230-cr Inyector 230- ¢ Injector 230 - mc 1 1
00.0822.72.0 | Injetor1,10-an Inyector1.10-on Injectori,10-nG 1 1
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REF. N° | PEGA N° ' R
N° ORDEM | SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION .,% l,%
ILLUS NO. | PART. NO. é 5

42 00.0005.56.6 | Parafuso Tomillo Screw 1 1
43 00.0010.07.3 | Arruela Arandela Washer 1 1
44 00.0020.11.5 | Anel Elastico Anillo Clip 1 1
45 00.0800.29.5 | Eletrode Electrodo Electrode 1 i
48 00.0822.73.4 | Bucha Casquiilo Bushing 1 1
47 00.0870.286 | QueimadorFomo Hornalla del Homo OvenBumer 1 1
48 00.0011.05.8 | Reguladorde Ar Regulador de Aire Air Régulator 1 1
49 00.0800.06.1 | Chicote de Fios Conjunto de Cables Electric Diagram 1 1
50 00.0800.05.8 | Cj.Condutor-ChaveTripolar | Cj.de Cables - Llave Tripolar | Wire Harness - Switch 1 1
51 00.0800.06.3 | Chicote do Acend. Autom. | Conjunto de Cables Wire Hamess 1 1
52 01.0532.55.0 | Lampada - sow/127v Lampara - 40w/ 127v Lamp - sow/127v 1 1
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REF.N° | PECA N° = | 3
N° ORDEM| SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION r%z é
ILLUS NO. | PART. NO. é é

03] 00.0101.16.8 | Teto da Estrutura Techo Structure Top 1 1
2 00.0020.12.2 | Isolante da Estrutura Aislamiento Insulation 1 1
03 00.0010.73.3 | Teto Forno Autolimpante Techo del Homo OvenTop 1 1
4 00.0800.054 | TraseiraFomo Trasero RearCover 1 1
05 00.0020.27.0 | Prateleira Rejilla Shelf 2 2
06 00.0861.41.3 | ChaodoFomo Piso Movil Movable Bottom 2 2
o7 00.0010.73.5 | Lateral Direita Lateral Derecha Right Lateral 1 1
08 00.0010.73.6 | Lateral Esquerda Laterallzquierda Left Lateral 1 1
09 00.0070.14.7 | Sub-Conjunto Frente Sub-Conjunto de la Frente | Front Frame 1 1
10 00.0811.30.5 | TravessadaBase Panel de la Base Base Panel 1 1
11 00.0011.00.3 | Suporte do Mancal Direito | Soporte Derecho Right Support 1 1
12 00.0020.08.0 | Soguete Lampada Base Socket 1 1
13 00.0061.20.7 | Cj. Guia da Dobradica Dobradica Hinge Stop Interm. 2 2
14 00.0816.35.7 | Travessa Frontal - Ginza Panel Frontal - ceniza Front Panel - cray 1 -
00.0816.35.6 | Travessa Frontal - eranca Panel Frontal - slanca Front Panel - white - 1
- 15 00.0816.35.8 | Base Base Base 2 2
16 00.0810.204 | ConfraFundo Fondo de Dentro Inside Bettom 1 1
17 00.0020.09.8 | isolante do Fundo Aislamiento Insulation 1 1
18 00.0810.21.8 | Fundo Fondo Bottom 1 1
19 00.0816.27.8 | Lateral Externa Lateral Externa Cutside Lateral 2 2
20 00.0800.05.2 | Moldura Lat.Direita - cinza Moldura Lat. Derecha - cenza | Right Lateral Moulding - eray 1 -
00.0800.05.0 | Moldura Lat.Direita - grarca Moldura Lat.Derecha -pianca | Right Lateral Moulding - whie - 1
21 00.0800.05.3 | Moldura Lat.Esquerda - cin-a | Mokdura Lat.izquierda - ceniza | Left Lateral Moulding - orey 1 -
00.0800.05.1 | Moldura Lat Esquerda - sranca| Moldura Lat.1zquierda - piarca | Left Lateral Moulding - write - 1
2 00.0800.04.4 | Contoneira Direita - cirza Moldura Derecha - ceniza Right Moulding - cray 1 -
(0.0800.04.2 | Contoneira Direita - pranca Moldura Derecha - Blanca Right Moulding - wnite - 1
23 00.0800.04.5 | Contoneira Esquerda-cinza | Moldura lzquierda - ceniza Left Moulding - cray 1 -
00.0800.04.3 | Contoneira Esquerda - pranca | Moldura izquierda - ianca Left Moulding - waite - 1
24 00.0010.40.2 | Apoic da Mesa Apoyo de la Mesa Board Support 4 4
25 00.0822.66.7 | Parafuso Tomillo Screw 4 4
2B 00.0020.36.9 | Parafuso Tomillo Screw 43 43
27 00.0822.46.1 | interruptor Tripolar Interruptor Tripolar Switch 1 1
28 00.0020.046 | Rebite-eanesss Remache - eapsas s Rivet - eapsss s 2 20
2 00.0020.04.8 | Rebite - eaps2s s Remache -eans2a s Rivet - eaps2e s 9 9
30 00.0011.00.4 | Suporte do Mancal Esq. Soporte lzquierdo Left Support 1 1
3 00.0020.36.2 | Parafuso - 10x 2’ Tornillo - 10x 1720 Screw - 10x 112" 5 5
R 00.0020.22.6 | Arruela Arandela Washer 4 4
33 00.0861.34.3 | Chaminé Chimenea Chimney 2 2
3 '00.001083.1 | Folha de Aluminio Papel de Aluminio Aluminun Foil 1 1
35 00.0822.59.1 | TubodoFomo TubodelHomo OvenTube 1 1
¥ 00.0822.57.2 | Jungio da Camara Juncion de la Camara Chamber Junction 1 1
37 00.0822.40.9 | Anitha sne Anilla sne Collar sme 1 1
38 00.0822.57.1 | Sede do Injetor Sede del Injector Injector Seat 1 1
2] 00.0822.51.7 | Porca Tuerca Nut 1 1
40 00.0022.00.1 | Armuela Arandela Washer 1 1
M 00.0822.70.4 | Injetoroso-cie Inyector 0.9c - e Injector o90-LPG 1 1
00.0822.72.2 | Injetorz7o-cr Inyector 270- 6o Injector z70- M 1 1
00.0800.35.7 | Injetor1.40-cn Inyector 1,40-eN Injector +40-nG 1 1

19




20




REF.N° | PECA N° % g
N° ORDEM| SIMBOLO NOMENCLATURA DENOMINACION DESCRIPTION ©
ILLUSNO. | PART.NO. | = 7 ' " § g

42 00.0005.56.6 | Parafuso Tomilio Screw 1 1
43 00.0010.07.3 | Amuela Arandela Washer 1 1
44 00.0020.11.5 | Anel Elastico Anillo Clip 1 1
45 00.0800.29.5 | Eletrodo Electrodo Electrode 1 1
46 00.0822.73.4 | Bucha _ Casquillo Bushing 1 1
47 00.0870.286 | QueimadorFomo Homalia del Homo Oven Bumer 1 1
43 00.0011.05.8 | Reguladorde Ar Regulador de Aire AirRegulator 1 1
49 00.0800.06.2 | Chicote de Fics Conjunto de Cables Electric Diagram 1 1
20 00.0800.05.9 | Cj.Condutor-Chave Tripolar | Cj.de Cables - Llave Tripolar | Wire Hamess - Switch 1 1
51 00.0800.06.4 | Chicote do Acend. Autom. | Conjunto de Cables Wire Hamess 1 1
52 01.0532.55.0 | Ladmpada - 40w 127v Lampara - ow 127v Lamp - sow/ 1z7v 1 1

Y

—

21




